Scheda 14- Pluras (3) Michela Giordano

NOMI SOLO SINGOLARI

advice consigli

baggage bagagli, bagaglio

business affari

furniture mobilia, mobili

hair capelli

information informazioni

luggage bagagli, bagaglio

news notizie

nonsense sciocchezze, stupidaggini

produce prodotti (agricoli)

progress progressi, progresso

A piece of furniture un mobile

advice un consiglio
information un’informazione
news unanotizia
luggage (baggage)  un bagaglio
nonsense una sciocchezza

| nomi sopraelencati richiedono il verbo allaterza persona singolare:

Business is business. Gli affari sono affari.
Thisfurniture is very old. Questi mobili sono molto vecchi.
The information was exact. Le informazioni erano esatte.
Thisis nonsense. Queste sono stupidaggini.

Un mobile, un’informazione, una notizia, un consiglio, un bagaglio ecc, si
traducono con a piece of furniture, a piece of information, a piece of news, a
piece of advice, a piece of luggage (baggage), ecc. L’ uso di a piece of permette
di ottenereil singolare di nomi di significato plurale:

Thisisawonderful piece of news. Questa €' unanotizia meravigliosa.
We bought an old piece of furniture. Comprammo un vecchio mobile.
It was a very good piece of information. Fu un’informazione buonissima.
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